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Introduction 

Thank you for purchasing the Multipurpose security Cable. The multipurpose anti-theft cable is suitable for all portable 

computers and accessories that have the appropriate security slot ( Kensington ) device. This product has been 

designed to provide trouble free, reliable operation. It benefits from both a LINDY 2-year warranty and free lifetime 

technical support. To ensure correct use, please read this manual carefully and retain it for future reference. 

Package Contents 

 

• 1 x Security-Cable 

• This User Manual 

 

Specification 

 

• 4-wheel combination Notebook lock 

• Durable plastic covered steel 

• Suitable for all laptops and accessories with the appropriate security slots 

• Length: 1.8m  

 

Installation 
 

 
Adjusting the preset combination 

 
1. The preset combination is 0-0-0-0. 

 
2. In order to set your own combination, use a screwdriver to press the reset button and rotate it 90° clockwise. 

Then turn the word wheel to set your combination. 
 

3. Then twist the reset button back and press the button (A) to check the correct adjustment. Your own 
combination is now set.  

 

 
 
 Installation 
 

1. Loop the cable around a secure object. 
 

2. Hold button (A) and put the T-bar into the security slot on your device. 
 

3. Rotate the lock body clockwise until you hear the click. Then mix the word wheel to lock the device. To finish 
the installation release button (A). 

 
4. To release the lock, first use the “Word Wheel” to adjust to the correct code. Then push “Button (A)” and 

rotate the lock body until you can release the “T-Bar”.   
 

 

             



Handbuch Deutsch 

 

Einführung 

 

Wir freuen uns, dass Ihre Wahl auf ein LINDY-Produkt gefallen ist und danken Ihnen für Ihr Vertrauen. Sie können 

sich jederzeit auf unsere Produkte und einen guten Service verlassen. 

 

Lieferumfang 

 

• 1 x Security-Kabel 

• Dieses Handbuch 

 

Spezifikationen 

 

• 4-stelliges Zahlenschloss 

• Stahlkabel mit Kunststoffummantelung 

• Geeignet für Computer, Notebooks sowie Zubehör mit geeigneten Vorrichtungen 

• Länge: 1.8m 

 

Installation 

 

Einstellung der Kombination 
 

1. Die vordefinierte Kombination lautet 0-0-0-0. 
 

2. Um die Kombination zu ändern, drücken und drehen Sie  den „Reset-Button“, mit Hilfe eines 
Schraubenziehers, im Uhrzeigersinn um 90°.  

 
3. Im Anschluss können Sie die gewünschte Kombination (mittels „Word Wheel“) einstellen. Nachdem Sie den 

„Reset-Button“ wieder in die alte Position gedreht haben, testen Sie, mittels „Button (A)“, ob die 
vorgenommene Einstellung funktioniert hat.  „Button (A)“ sollte sich hierfür ohne Probleme  bewegen  lassen  
um das Schloss zu öffnen und zu schließen.  

 

 
  
 Installation 
 

1. Legen Sie das Kabel um ein sicheres Objekt. 
 

2. Verbinden Sie die „T-bar“ mit dem dafür vorgesehenen Sicherheitsschlitz des Gerätes. 
 

3. Halten Sie hierfür „Button (A)“ und drehen Sie das Gehäuse solange im Uhrzeigersinn bis Sie ein Klicken 
hören. Lassen Sie im Anschluss „Button (A)“ los um das Schloss zu aktivieren. Vergessen Sie nicht die 
Zahlenkombination zu verändern um das Öffnen zu verhindern. 

 
4. Um das Schloss wieder zu öffnen, stellen Sie zuerst den richtigen Code mit Hilfe des „Word Wheels“ ein. 

Betätigen Sie dann „Button (A)“ und drehen Sie das Gehäuse so lange, bis Sie das T-Stück („T-Bar“) aus der 
Öffnung ziehen zu können.  

 

                                             



Manuel Utilisateur  Français 

 

Introduction 

 

Nous vous remercions d’avoir choisi ce produit LINDY et la confiance que vous nous accorder. Vous pouvez 
compter sur nos produits et notre service à tout moment.  
 

Contenu de l’emballage  

 

• 1 câble antivol  

• Ce manuel  

 

Spécifications  

 

• Verrou avec 4 molettes à combinaison chiffrée pour ordinateur portable  

• Métal couvert de matière plastique durable  

• Adapté pour tout ordinateur portable et autres accessoires avec slot de sécurité  

• Longueur: 1,8m  

 

Installation 
 

 
Réglage de la combinaison chiffrée  

 
1. La combinaison par défaut est: 0-0-0-0. 

 
2. Pour définir votre combinaison, utilisez un tournevis pour appuyer sur le bouton reset et tourner le de 90° 

dans le sens horaire. Tournez ensuite les molettes (“Word Wheel”) pour définir votre propre combinaison 
chiffrée. 

 
3. Remettez ensuite le bouton reset dans sa position initiale et appuyez sur le bouton (A) pour vérifier la bonne 

mise en place. Votre combinaison est à présent définie.  
 

 
 
 Installation 
 

1. Entourez le câble autour d’un objet sécurisé. 
 

2. Maintenez le bouton (A) enfoncé et placez le crochet T-bar dans le slot de sécurité de votre appareil. 
 

3. Tournez le corps du verrou dans le sens horaire jusqu’à entendre un clic. Tournez ensuite les molettes 
chiffrées pour verrouiller. Relâchez le bouton (A) pour finaliser l’installation. 

 
4. Pour déverrouiller, utilisez tout d'abord les molettes chiffrées "Word Wheel" pour entrer le code requis. 

Poussez ensuite le bouton (A) et tournez le corps du verrou jusqu'à pouvoir libérer le crochet "T-Bar". 
 

  

        



Manuale   Italiano 

 

Introduzione 

 

Vi ringraziamo per aver scelto questo prodotto LINDY che vi permetterà di affrancare il Vostro notebook dotato di 
slot di sicurezza impedendone la rimozione non autorizzata. 
 

Contenuto della confezione 

 

• 1 x Cavo di sicurezza 

• Questo manuale utente 

 

Specifiche 

 

• Lucchetto per notebook con serratura a combinazione dotata di 4 selettori numerici 

• Robusto cavo in acciaio ricoperto di plastica 

• Adatto a tutti i portatili con dotato di un appropriato slot (feritoia) di sicurezza 

• Lunghezza cavo: 1.8m  

 

Installazione 

 

Modifica della combinazione preimpostata 
 

La combinazione impostata in fabbrica è 0-0-0-0. 
 

1. Per impostare la vostra combinazione personale utilizzate un cacciavite per premere il pulsante di reset 
ruotandolo poi di 90° in senso orario.  

2. Componete ora la vostra combinazione ruotando i quattro selettori fino a formare la sequenza desiderata. 
 

3. Riportate ora il pulsante di reset nella posizione originale e premete poi il tasto (A) per controllare che la 
modifica sia avvenuta con successo. La vostra combinazione personale è ora impostata.  

 

 
 
 Installation 
 

1. Fissate il cavo intorno ad un oggetto non removibile 
 

2. Tenete premuto il tasto (A) e inserite il connettore a T (T-Bar) nello slot a sicurezza del vostro portatile. 
 

3. Ruotate il corpo del lucchetto in senso orario fino a quando non sentirete un “click”.  Ruotate poi a caso i 
selettori per modifica la combinazione selezionata e bloccare il lucchetto. Per terminare l’installazione 
rilasciate il pulsante (A). 

 
4. Per sbloccare il lucchetto impostate per prima cosa il codice corretto; premete quindi  il pulsante (A)  e ruotate 

il corpo del lucchetto fino a quando non sarà possibile estrarre la "T-Bar”. 
 

 

            

  



Recycling Information 

 

 
 

WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment), Recycling of Electronic Products  
 
Europe, United Kingdom 
In 2006 the European Union introduced regulations (WEEE) for the collection and recycling of all 

waste electrical and electronic equipment. It is no longer allowable to simply throw away electrical and 
electronic equipment. Instead, these products must enter the recycling process. Each individual EU 
member state, as well as the UK, has implemented the WEEE regulations into national law in slightly 
different ways. Please follow your national law when you want to dispose of any electrical or electronic 
products. More details can be obtained from your national WEEE recycling agency. 
Germany / Deutschland Elektro- und Elektronikgeräte  
Informationen für private Haushalte sowie gewerbliche Endverbraucher 
Hersteller-Informationen gemäß § 18 Abs. 4 ElektroG (Deutschland) 
Das Elektro- und Elektronikgerätegesetz (ElektroG) enthält eine Vielzahl von Anforderungen an den 
Umgang mit Elektro- und Elektronikgeräten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.  
1. Bedeutung des Symbols „durchgestrichene Mülltonne“  

Das auf Elektro- und Elektronikgeräten regelmäßig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen 
Mülltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom 
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist. 
 

2. Getrennte Erfassung von Altgeräten  
Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeräte bezeichnet. Besitzer von 
Altgeräten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuführen. 
Altgeräte gehören insbesondere nicht in den Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und 
Rückgabesysteme.  
 

3. Batterien und Akkus sowie Lampen  
Besitzer von Altgeräten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerät umschlossen 
sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät entnommen werden können, im Regelfall vor 
der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerät zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeräte einer 
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines öffentlich-rechtlichen Entsorgungsträgers 
zugeführt werden.  
4. Möglichkeiten der Rückgabe von Altgeräten  
Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese bei den Sammelstellen der öffentlich-
rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG 
eingerichteten Rücknahmestellen unentgeltlich abgeben.  
Rücknahmepflichtig sind Geschäfte mit einer Verkaufsfläche von mindestens 400 m² für Elektro- und 
Elektronikgeräte sowie diejenigen Lebensmittelgeschäfte mit einer Gesamtverkaufsfläche von mindestens 
800 m², die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeräte anbieten und auf dem Markt 
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die 
Lager- und Versandflächen für Elektro- und Elektronikgeräte mindestens 400 m² betragen oder die 
gesamten Lager- und Versandflächen mindestens 800 m² betragen. Vertreiber haben die Rücknahme 
grundsätzlich durch geeignete Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen 
Endnutzer zu gewährleisten.  
Die Möglichkeit der unentgeltlichen Rückgabe eines Altgerätes besteht bei rücknahmepflichtigen 
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerät, das im Wesentlichen die gleichen 
Funktionen erfüllt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerät an einen privaten Haushalt 
ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerät auch dort zur unentgeltlichen Abholung übergeben 
werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln für Geräte der 
Kategorien 1, 2 oder 4 gemäß § 2 Abs. 1 ElektroG, nämlich „Wärmeüberträger“, „Bildschirmgeräte“ oder 
„Großgeräte“ (letztere mit mindestens einer äußeren Abmessung über 50 Zentimeter). Zu einer 
entsprechenden Rückgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. 
Außerdem besteht die Möglichkeit der unentgeltlichen Rückgabe bei Sammelstellen der Vertreiber 
unabhängig vom Kauf eines neuen Gerätes für solche Altgeräte, die in keiner äußeren Abmessung größer 
als 25 Zentimeter sind, und zwar beschränkt auf drei Altgeräte pro Geräteart.  
 
 
 



Recycling Information 

 

 

5. Datenschutz-Hinweis  
Altgeräte enthalten häufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere für Geräte der 
Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in 
Ihrem eigenen Interesse, dass für die Löschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten jeder 
Endnutzer selbst verantwortlich ist. 
 

France 
En 2006, l'union Européenne a introduit la nouvelle réglementation (DEEE) pour le recyclage de tout 
équipement électrique et électronique. Chaque Etat membre de l’Union Européenne a mis en application 
la nouvelle réglementation DEEE  de manières légèrement différentes. Veuillez suivre le décret 
d’application correspondant à l’élimination des déchets électriques ou électroniques de votre pays. 
 

Italy 
Nel 2006 l’unione europea ha introdotto regolamentazioni (WEEE) per la raccolta e il riciclo di apparecchi 
elettrici ed elettronici. Non è più consentito semplicemente gettare queste apparecchiature, devono essere 
riciclate. Ogni stato membro dell’EU ha tramutato le direttive WEEE in leggi statali in varie misure. Fare 
riferimento alle leggi del proprio Stato quando si dispone di un apparecchio elettrico o elettronico. Per 
ulteriori dettagli fare riferimento alla direttiva WEEE sul riciclaggio del proprio Stato. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



CE Statement  

 

 
CE Certification 
LINDY declares that this equipment complies with relevant European CE requirements. 

CE Konformitätserklärung 
LINDY erklärt, dass dieses Equipment den europäischen CE-Anforderungen entspricht 

UKCA Certification 
LINDY declares that this equipment complies with relevant UKCA requirements. 
 

LINDY Herstellergarantie – Hinweis für Kunden in Deutschland 

LINDY gewährt für dieses Produkt über die gesetzliche Regelung in Deutschland hinaus eine zweijährige 

Herstellergarantie ab Kaufdatum. Die detaillierten Bedingungen dieser Garantie finden Sie auf der LINDY 

Website aufgelistet bei den AGBs.   

 

Hersteller / Manufacturer (EU): LINDY Electronics Ltd. 
LINDY-Elektronik GmbH Sadler Forster Way 
Markircher Str. 20     Teesside Industrial Estate, Thornaby 
68229 Mannheim     Stockton-on-Tees, TS17 9JY 
GERMANY      United Kingdom 

Email: info@lindy.com , T: 0049 (0)621 470050 postmaster@lindy.co.uk , T: +44 (0) 1642 754000 
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